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平素よりTPAに格別のご支援･ご協力を賜り、誠にありがとうございます。 

泰日経済技術振興協会 (TPA) 日本語ニュースレター “TPA Newsletter” 2025年4月– 6月号を 

お届けいたします。今後とも、変わらぬご支援・ご協力をお願い申し上げます。 

TPAは、タイの産業を向上に向けた企業促進のための協力ガイドライン会議に出席 

 TPAニュース

 2025年2月10日（月）、泰日経済技術振興協会（TPA）プラニー・チョンスチャリタム 

会長とナレス・ダムロンチャイ事務総長をはじめTPAの幹部は、タイ工業省の政策関連について

タイのエーカナット工業大臣及び同省幹部らと産業分野に関連する専門職協会の会長と会談

を行いました。TPAプラニー会長は、今後さらなる変化をサポートするための新しいコースを開発

し、産業人材育成分野の支援を展開するために、TPAと工業省の協力を継続します。 

TPA News 

バンコク日本人商工会議所 (JCC) 設立70周年記念のイベントに出席 

 2025年2月23日（日）、泰日経済技術振興協会 プラニー・チョンスチャリタム会長は、テープ 

ハッサディン国立競技場でJCC70周年記念：“TSUNAGO JAPAN FESTIVAL”のイベントに 

出席し、バンコク日本人商工会議所 (JCC) 創立70周年への祝辞しました。 

「TMA Trend Talk：AI : Unlocking Future-Ready Skills in the Age of 
AI 」 セミナーを後援し、出席しました。 

 2025年2月25日（火）、泰日経済技術振興協会（TPA）ナレス・ダムロンチャイ事務総長

は、TMAインスパイアスペース会場でAIと自動化技術の将来の応用事項における機会と疑問に関

して保険会社、農業、製造業、金融や銀行など、さまざまな業界のキャリアや企業運営に大きな影

響を与えるの「TMA Trend Talk：AI : Unlocking Future-Ready Skills in the Age of 

AI」のテーマに関する議論に参加しました。 

TPA は TNI と共同で、「LEAN Industrial with IIoT (Industry Internet 
of Things)」を開催しました。 

 2025年3月11日（火）、タイ工業省 （DIPROM）・一般財団法人海外産業人材育成協会（AOTS）・経済産業省（METI）

からの支援を受けて、泰日工業大学で泰日経済技術振興協会（TPA）企業診断・コンサルティング事業は、泰日工業大学（TNI）と

共同で、インダストリー4.0を普及させて産業を興し発展させるため「LEAN Industrial with IIoT (Industry Internet of Things)」

のコースを開催しました。 
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タイ高等教育科学研究イノベーション省事務次官への年末年始のご挨拶訪問 

 2025年1月3日（月）、TPA付属語学学校・メディアマルチメディア制作センターのウィーラユット・

ポッサティアンクン部長は、タイ高等教育科学研究イノベーション省を訪問し、2025年の新年を迎える

にあたって、タイ高等教育科学研究イノベーション省スパチャイ・パトゥムナクル事務次官に挨拶し、タイ

高等教育科学研究イノベーション省と両機関の協力の可能性について話し合いました。 

TPAパートナー及び協力会合 

 2025年1月13日(月)、泰日経済技術振興協会（TPA）プラニー・チョンスチャリタム会長、スポット・ティエンウット専務理事、ナレス・ 

ダムロンチャイ事務総長は3つの機関を訪問し、新しいサービス及び新本社ビル「TPA29」を紹介しました。 

    「企業訪問」  

  1. JCC Bangkok 

 ・ Mr. TO Kozo, President   

 ・ Mr. ISHII Nobuyuki, Executive Managing Director 

 ・ Mr. UTSUKI Morihiro, Secretary General 

  2. AOTS Bangkok 

 ・ Mr. FUJIOKA Ryosuke, Chief Representative 

 ・ Mr. NISHIMAKI Yoshito, Senior Deputy Representative 

  3. Bangkok Bank 

 ・ Mr. OZAWA Hitoshi, Executive Vice President 

社会福祉法人・邑元会及び公益財団法人国際労務管理財団 TPA来訪 

 2025年1月14日(火)、泰日経済技術振興協会（TPA）プラニー・チョンスチャリタム会長、 

ナレス・ダムロンチャイ事務総長をはじめTPAスタッフは、社会福祉法人・邑元会（Social Welfare 

Corporation Yugen-kai, Ltd. ）及び公益財団法人国際労務管理財団 (International 

Personnel Management: IPM）をお迎えしました。工業計測機器/実験器具校正・検査 

サービスとセミナー研修サービスを訪問し、新本社ビル「TPA29」を紹介してTPA間の今後の協力 

関係について話し合いました。 

インパクトエキシビションマネジメント マネジメント社とのDigiTech ASEAN Thailand 
& AI Connect 2025, Building Construction Technology Expo 2025及
びASEAN Light + Design Expo 2025の開催支援に関する協力 

 2025年1月16日(木)、泰日経済技術振興協会（TPA）新館でナレス・ダムロンチャイ事務

総長は、インパクトエキシビションマネジメント マネジメント社（IMPACT Exhibition Manage-

ment Co., Ltd.）の幹部を歓迎しました。 

 2025年11月19-21日にIMPACT エキシビション センター会場で開催される「DigiTech 

ASEAN Thailand & AI Connect 2025」の世界中のグローバル テクノロジーおよびデジタル 

コミュニティ集まるタイ最大級のIT展示会、2025年9月3-5日に開催される「Building Con-

struction Technology Expo 2025」のタイの建設業界向け展示会及び2025年9月17-

19日に開催される「ASEAN Light + Design Expo 2025」に関してTPAの協力関係について話し合いました。 

https://www.tpa.or.th/tpa29/index-jp.html
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 TPAサービス紹介

TPA SERVICE  

 

レンタルスペース： 

➤ ミーティングルーム (10-40席) 

➤ レンタルオフィス (30-85m2) 

➤ コワーキングスペース (29席) 

➤ 木造2階建て  

➤ 多目的スペース  

➤ 展示ゾーン 

TPA29 Building 
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 TPA活動紹介：付属語学学校   

INTRODUCTION OF TPA ACTIVITY  

Thai Basic Conversation for Foreigners 

タイ語コース 

              料金その他、コースに関する詳細は、下記までおたずねください 

              受付時間： 月～木 08:00-21:00  金～日 08:00-17:00 

            Tel: 088-499-3151 

               E-mail: thschool@tpa.or.th  School website：http://www.tpa.or.th/slc 

                  TPAacademy       @tpaacademy       https://tpaeduways.com 

★お問い合わせ先★ 

Ezy Talks Thaigo_gogo 

  初心者から中上級者まで楽しくタイ語が学べます。 

        タイ語コース1時間当たりわずか150バーツ 

例   ➣ 初級会話 週２回 60時間 （30回）13,700 バーツ 

        ➣ 短期集中 月～金  120時間 （48回）20,500 バーツ 

校内のコースは見学可能です！！ 

 オンラインコース 

 ウェブサイト「tpaeduways」を通じて、お好みの講師と1対1で練習ができるサービス「Ezy Talks」

もご利用いただけます。 

 その他のサービス 

◎TPAタイ語検定試験：毎年3月と10月の第二日曜日に実施されます。 

◎グループ・プライベートレッスン：社内での特定団体や個人向けご希望に合わせたオーダーメイド。 

◎書類翻訳及び通訳派遣・オンラインサービス 

   The basic Thai conversation course uses textbooks written based on research findings in language acquisition theories, 

phonetics, and Thai language teaching methods. Classes are conducted in a manner where clear grammar explanations are 

not provided. Instead, students listen to conversations as they would in daily life, infer meanings, and discover rules on 

their own. Students practice listening to conversations and understanding vocabulary, sentence structures, and usage from 

what they hear, rather than reading text in books. Real conversation practice is incorporated in every lesson to achieve the 

learning objectives. The classes are conducted by creating an environment within the classroom that resembles the outside 

world. 

 

・ Students will memorize vocabulary and conversation methods, as well as understand 

vocabulary, sentence structures, and usage through listening to conversations.  

・ Throughout the class, there will be continuous activities and tasks for listening to vo-

cabulary and conversations, pronunciation practice, and conversation practice. 

・ After completing the course, students will be able to communicate on essential topics 

in daily life, such as shopping, making restaurant reservations, ordering food and  

handling problems in an apartment. 

本コースは、外国人向けのタイ語コースです。 

講師は直接法を用いてタイ語を教え、英語で学習者と 

コミュニケーションを取り、使用するテキストもタイ語・英語・日本語の 

３か国語で書かれています。 

日本人の生徒さんも大歓迎です！！ 
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TPA活動紹介：日本人対象 セミナー・研修のご案内  

INTRODUCTION OF TPA ACTIVITY  

2025年4・5・6月セミナー開催日程のお知らせ 

社内研修（インハウス研修）のご相談も承っております。 

★お問い合わせ・お申込み★ 

泰日経済技術振興協会 笹嶋 

 Tel：02-717-3000-29 Ext. 754  E-mail: japanese.course@tpa.or.th 

バンコク     Avani Sukhumvit Bangkok Hotel   

      （BTSオンヌット駅前） 

  4月    22日(火) ・ 23日(水) 

  5月     6日(火) ・   7日(水)  

  5月   20日(火) ・ 21日(水) 

  5月   27日(火) ・ 28日(水) 

  6月   10日(火) ・ 11日(水) 

  6月   24日(火) ・ 25日(水) 

2．1日で学ぶ ISO要求事項解説 オンラインセミナー 

     6月17日(火)  ISO9001/ISO14001 入門セミナー 要求事項解説  

    対象 

     ●  ISO9001の基礎を学びたい日本人管理者の方 

     ●  ISO14001の基礎を学びたい日本人管理者の方 

    特徴 

     ●  ISO9001要求事項・規格概要を理解し、 

              自社の品質マネジメントシステムの理解と活用方法のポイントが理解できる。 

     ●  ISO14001要求事項・規格概要を理解し、 

              企業の環境活動、環境経営への活用方法が理解できる。 

     ●  １日で２規格の概要ポイントを押さえることができる。 

詳細：    随時ウエブサイト上で更新しております。 

Webサイト： https://www.tpif.or.th/WebDev/search.aspx?congroup=JS|JL&  

１．タイ労働省労働福祉保護局認定  【管理職レベル安全管理者講習】 開催日程のお知らせ  
       

タイ労働省労働福祉保護局の省令「仏暦2565年（2022年）職場における安全な業務遂行のための安全管理者、部門、又は

組織の配置について」に基づき、対象となる在タイ日本人経営者・管理者の皆様を対象に毎月講習会を実施しております。 

泰日経済技術振興協会（TPA）は講習認可機関（登録番号จป.13-66-017）としての認可を受け、研修終了後にタイ労働省

労働福祉保護局認定の修了証明書を発行しております。 

シーラチャ   Cape Rach Hotel 

              6月    19日(木) ・ 20日(金)  

2025年4月～6月の日程2日間（12時間） 9：00～16：30 受付開始 8：15  
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刊書籍 

T P A  A N N O U N C E M E N T  

【お問い合わせ】  Tel. 02-717-3000  Ext. 202、02-258-2691（直通ホットライン）  

E-mail：tpapress@tpa.or.th       TPA PRESS website：www.tpapress.com 

Facebook : www.facebook.com/tpapress 

『聞いて慣れよう日本語の敬語 －場面で学ぶ日本語コミュニケーション－』 260バーツ 

（日本語オリジナル：スリーエーネットワーク出版発行, TPA Press 発行, 坂本惠, 高木美嘉, 徳間晴

美 編著, 宇都宮陽子 , 福島恵美子 , 丸山具子 , 山本直美 , 吉川香緒子 著,ナムサイ・タンティスック 

翻訳者) 

 本書は公共交通機関のアナウンス、お店のサービス内容・支払い方法の説明など、身近な生活場面で

使われる敬語を分析してつくられた、敬語の聞き取り教材です。 

 各場面で様々な敬語が使われていることに気づき、どのような敬語が、何を伝えるために使われているのか

を理解すること、そして相手のことばに適切に対応できるようになることを目指します。 

『会話でひろげる日本語語彙 Go Easy!』 285バーツ 

（日本語オリジナル：アスク出版発行, TPA Press 発行, 荒川洋平 著, プラパ・セーントーンスック 翻訳者) 

 今までなかった！発見の連続で楽しく学べる、新発想の日本語語彙学習書！ 

①やさしい語の組み合わせで、新しい表現がどんどん広がる！②基本的な単語の、2番目、3番目の意味を知

ることで、日常会話が豊かに！③ストーリー形式なので、楽しく、生きた日本語を学ぶことができる！ 

『タイ文字 読み書きの基礎』 200バーツ 

（TPA Press 発行, ウィライ・トーモラクン 著) 

 タイ文字を習得するための基本的な読み書きの規則と練習問題をまとめたものです。独学で勉強する人

にも簡単に理解できる説明と繰り返しの練習で構成されています。 

『イメージでわかる！日本語の助詞』 250バーツ 

（日本語オリジナル：アスク出版発行, TPA Press 発行, 家田章子, 中村かおり 著, ウィパ・ガームチャン

タコーン 翻訳者) 

 助詞は会話で省略されることも多く、あまり重要ではないと感じている人もいるかもしれません。しかし、例え

ば「電車で寝る」を「電車に寝る」と言ってしまうと、助詞が１つ違うだけで全く違う意味になってしまい、うまく伝

わらないかもしれません。 この本で助詞の持つイメージを学ぶことで、皆さんが自分の言いたいことを適切に表

現できるようになることを願っています！ 

https://www.facebook.com/tpapress
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”Book Expo Thailand 2022” TPA Bookバーチャルストア (Virtual Store) 

TPAのお知らせ 

TPA NOTICE  

TPA会員（TPA Membership） 

メディア・マルチメディア制作センター ( ) 

   クリエイティブ・メディアの総合デザイン・制作センターは、クオリティの高いコンテンツをご要望に合わせ、 

迅速に、リーズナブルな料金でビデオ及びマルチメディアコンテンツサービスを提供します。 

 

  ● 研究成果からドキュメンタリー制作サービス 

   ● 総合的なマルチメディア制作  

           ◆ Corporate Video Presentation 

         ◆ Video Orientation 

            ◆ スクープ | ドキュメンタリー | ショートストーリー 

            ◆ ビデオ会議 | セミナー | 面接 

            ◆ 製品やサービスを宣伝  

   ● 専門家またはネイティブスピーカー 

     によるナレーション収録サービス 

                                  
     

          メディア・マルチメディア制作センター  

    Tel:  0-2258-0320 (内線：621)   E-mail: mmp@tpa.or.th    

    Website: http://www.tpa.or.th/mmp 

 作品例
 サービス 

 Homepage 

Website Facebook 

 泰日経済技術振興協会会員には下記3タイプがあり、機関紙などを通じた各種情報の提供や、セミナー・講座の優待 

割引など各種サービスを提供しています。 

 

 

 

 

 

 会員特典 

➤ 会報誌「TPA News」の送付/オンライン配信（3ヶ月ごと) 

➤ TPA BOOK CENTRE（スクムビット本館 パタナーカーン新館）にて15%書籍割引 

➤ 一般セミナー研修の会員割引、貸し会議室 

➤ 附属語学学校日本語コース受講料の会員割引 ＊スクムビット本校対象 

➤ 職員募集要項の「TPA News」「TPA Website」への掲載、スクンビット本館掲示板への掲示 

    サービス 

➤ 提携ホテル、レストラン、病院など共催団体への割引サービス・会員課主催行事（工場見学、 

    特別セミナー、慈善活動、社会活動）への招待 

   お問い合わせ先  

会員サービス : TEL. 02-258-0320 (内線: 638) E-mail: member@tpa.or.th 

    

正会員 50 Baht 200 Baht/年 

終身会員：2,000 Baht 

3ヶ月以上の日本留学・ 

研修経験者（タイ人対象） 

賛助会員 100 Baht 400 Baht/年

1,800 Baht/5年 

その他個人 

（タイ人対象） 

法人会員 200 Baht 3,000 Baht/年 法人各社 

mailto:member@tpa.or.th


 TPA Newsletter vol.100｜泰日経済技術振興協会   8 

 

（※本講座はTPA書籍「日本 クロスカルチャー タイ」から内容を一部抜粋しています） 

◎1月１日   元旦（ワン・ピーマイ）（วนัปีใหม่） 

      タイのお正月は４月中旬のソンクラーンの方を盛大にお祝いする。タイの企業や官公庁では、 

    年末年始は大晦日と元旦だけ休みとなる。 

◎2月12日   万仏節（ワン・マーカブーチャー）（วนัมาฆบูชา） 

    陰暦3月の満月の日。釈迦の弟子が大会合を行った慣わしから、現在でも、お寺に僧侶や信

者が集まる。 

◎3月６日   王朝記念日（ワン・チャックリー）（วนัจกัร）ี 

    現在のチャックリー（バンコク）王朝がラーマ1世によって創立された記念日。現在のワチラロンコン国王陛下は、10代目。 

◎4月13～15日  ソンクラーン祭り（วนัสงกรานต）์ 

    タイのバラモン陰暦で新年に当るため、西暦の元旦よりも盛大にお祝いする。ソンクラーンでは、誰にでも水をかけて良い 

   ため、旅行者でも道を歩いていたり、バスやトゥクトゥク等に乗っていると、不意に四方八方から水を浴びせられる。元来は、 

    耕作期に十分な雨の恩恵を受けることを願って始まったものと言われる。 

◎5月1日   メーデー（ワン・レーングガーン）（วนัแรงงาน） 

     公園などでは労働者の集会が行われる。 

◎5月4日   国王戴冠日（ワン・チャット・モンコン）（วนัฉัตรมงคล） 

     ラーマ9世が1950年に即位された記念日。プーミポン国王陛下は、王妃と共に、各種慈善事業などに献身され、国民の 

    絶大な尊敬を集めている。 

◎5月9日   春耕節（ワン・プート・モンコン）（วนัพชืมงคล） 

     陰暦6月の吉日で耕作の義式が行われる日。その年の農作物の収穫を祈る。 

◎5月11日   仏誕節（ワン・ウィサーカ・ブーチャー）（วนัวสิาขบูชา） 

     釈迦の誕生・悟り・涅槃を祝う祭りの日。仏教では、尊い日。 

◎7月10日   三宝節（ワン・アーサーハ・ブーチャー）（วนัอาสาฬหบูชา） 

     陰暦8月の満月の日。釈迦が弟子に説法し、仏・法・僧の三宝を成立させたことをお祝いする日。 

◎7月11日   入安居（ワン・カオ・パンサー）（วนัเขา้พรรษา） 

     三宝節の翌日に当る。この日から約３か月の雨期が明けるまで、僧侶は外出を控え、お寺に留まり、修行をする。 

◎8月12日   前王妃誕生日（ワン・メー）（วนัแม่） 

     ラーマ9世の王妃である、シリキット王妃の誕生日であり、タイでは母の日に当る。 

☆在タイ日本人のための日・タイクロスカルチャー講座 (第81回)☆ 【タイの祭日（2025年)】 

泰日経済技術振興協会（タイ語略称：ソーソートー）  

  Website: http://www.tpa.or.th   お問い合わせ：Tel. 0-2717-3000, tpajapanese@tpa.or.th 
 

パタナカーン新館（パタナカーンソイ１８） 

     534/4 Pattanakarn Soi18, Bangkok 10250 Tel. 0-2717-3000 Fax. 0-2719-9481 

   ●出版事業 (語学テキスト、技術書、文化本、日本語書籍からの翻訳出版を含む) 

   ●セミナー研修事業（技術、経営など） ●工業計測器気の校正、環境検査事業 

   ●診断・コンサルティング事業 
 

Times Square Building 

     246 Times Square Building 15th Floor Sukhumvit Rd. Bangkok 10110 Tel. 088 -499-3151 

   ●語学事業 (日本語、タイ語、英語、中国語、韓国語) 
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